
Deut. 21:10-14 

^yb,_y>ao  -l[;   hm'Þx'l.Mil;   aceîte   -yKi( 10 
your enemies          against            to battle/war        you will go out          if/when 

^d<ßy"B.   ^yh,²l{a/   hw"ôhy>    Anùt'n>W 
in your hands           your God            Yahweh             and He will give him 

Ay*b.vi    t'ybiîv'w> 
his captive             and you take captive 

ra;To+  -tp;y>   tv,aeÞ   hy"ëb.ViB;     ‘t'yair'w> 11 
form         beautiful of            woman       among the female captives          and you see 

Hb'ê   T'äq.v;x'w> 
with her         and you are in love 

hV'(ail.   ^ßl.   T'îx.q;l'w> 
to a wife             to you        and you will take 

^t,_yBe   %ATå  -la,    Ht'Þabeh]w: 12 
your house            midst of             into          and you will bring her in 

Hv'êaro  -ta,   ‘hx'L.gIw> 
her head                               and she will shave 

h'yn<)r>P'ci   -ta,     ht'Þf.['w> 
her fingernails                                     and she will prepare/care for 

  



h'yl,ª['me    Hy"÷b.vi    tl;’m.fi  -ta,  •hr'ysi”hew> 13 
from upon her             her captivity             mantle/garment of                and she will turn aside          

^t,êybeB.    ‘hb'v.y")w> 
in your house           and she will dwell 

HM'Þai  -ta,w>   h'ybiîa'  -ta,    ht'²k.b'(W 
her mother                and             her father                        and she will weep/mourn 

~ymi_y"   xr;y<å  
days                 month of 

 ‘h'yl,’ae    aAbÜT'    !Keø   rx;a;’w> 
unto her             you will enter in               thus               and after 

hV'(ail.   ^ßl.   ht'îy>h'w>     HT'êl.[;b.W 
to a wife             to you         and she will be               and you will marry her 

HB'ª    T'c.p;äx'    al{ô -~ai   hy"ùh'w> 14 
in her              you take pleasure               not             if          and it will be 

Hv'êp.n:l.      ‘HT'x.L;viw> 
to her soul/desire/longing             and you will send her out 

@s,K'_B;    hN"r<ßK.m.ti  -al{   rkoïm'W 
with the silver               you will sell her                not           and to sell 

Ht'(yNI[i   rv,îa]  tx;T;Þ   HB'ê   rMeä[;t.ti  -al{ 
you humbled her         which      on account of         with her          you will trade           not 

 

 

 

 
 


